RIDGELINE 6.5 CREEDMOOR BOLT ACTION RIFLE - RIDGELINE 6.5
CREEDMOOR 24" BLACK WIGRAY WEBBING 4-RD MAG

The Ridgeline is the quintessential hunting rifle. Offered in twenty chamberings,
the rifle features a sporter carbon fiber composite gunstock and a stainless steel
radial muzzle brake built around a light target contour Christensen Arms carbon
fiber wrapped barrel. The Ridgeline weighs in starting at 6.3 pounds and is
backed by the Christensen Arms Sub-MOA Guarantee.

Attributes

Name: RIDGELINE 6.5 CREEDMOOR 24" BLACK W/GRAY WEBBING 4-RD MAG
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 100050233

Mfr. No.: CA10299-H14211
Action Type: Bolt Action

Barrel Length: 24"

Capacity: 4-Round

Cartridge: 6.5 Creedmoor
Finish: Black w/Gray Webbing
Front Sight: None

Length: 43.5"

Magazine Included: 1 x 4-Round
Magazine Type: Fixed

Make: Christensen Arms

Model: Ridgeline

Muzzle: Brake

Rear Sight: None

Stock Material: Fiber Composite
Weight: 6.8 Ibs

Delivery weight: 2.948kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 229mm
Shipping length: 1,194mm

UPC: 810651028021

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise fiir das Ridgeline 6.5 Creedmoor
Bolt Action Rifle

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Ridgeline 6.5 Creedmoor Bolt Action Rifle von Christensen Arms. Dieses
Gewehr wurde mit héchsten Sicherheitsstandards entwickelt, um Ihnen ein sicheres und angenehmes
SchielRerlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie stets darauf, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, wenn es nicht verwendet wird.

® Halten Sie das Gewehr immer in Richtung eines sicheren Ziels und niemals auf Menschen oder Tiere.

* Verwenden Sie das Gewehr nur, wenn Sie sich in einem geeigneten und genehmigten SchieRbereich
befinden.

Bewahren Sie das Gewehr und die Munition getrennt und sicher auf, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob sich im Lauf keine Hindernisse befinden.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Halten Sie Kinder und unbefugte Personen jederzeit vom Gewehr und der Munition fern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie beim Schief3en immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehdrschutz und Schutzbrille.
Uberprifen Sie die Funktionsfahigkeit des Gewehrs vor der Verwendung.

Achten Sie darauf, dass die Miindung des Gewehrs nicht blockiert ist.

Verwenden Sie das Gewehr nicht, wenn Sie muide, unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Informieren Sie sich Uber die Gesetze und Vorschriften zum Schief3en in lhrer Region.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

* Installation: Das Gewehr ist bereits montiert und einsatzbereit. Uberpriifen Sie vor der ersten Nutzung, ob
alle Teile fest sitzen.
®* | aden des Gewehrs:
® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr auf "Sicher" steht.
® Fihren Sie das Magazin in den vorgesehenen Platz ein.
® [aden Sie die Munition gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Schie3en:
® Stellen Sie sicher, dass die Sicherheitsvorrichtung deaktiviert ist, bevor Sie schieRen.
® Zielen Sie sorgfaltig und driicken Sie den Abzug sanft.
® Nach dem Schief3en stellen Sie das Gewehr wieder auf "Sicher".

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Patronenhilsen und nicht verwendete Munition geman den 6értlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Geben Sie das Gewehr nicht einfach in den Miill. Informieren Sie sich Uber die Vorschriften zur Entsorgung
von Schusswaffen in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich der Sicherheit Ihres Ridgeline 6.5 Creedmoor Bolt Action Rifle wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder an einen autorisierten Handler. Sie kénnen auch die EUSicherheitsplattform nutzen, um
Informationen Uber Rickrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit stets an erster Stelle stehen sollte. Informieren Sie sich regelmafig tber
neue Sicherheitsrichtlinien und empfehlungen, um sicherzustellen, dass Sie und andere in Ihrer Umgebung
geschiitzt sind.



Safety Instruction Guide for RIDGELINE 6.5
CREEDMOOR BOLT ACTION RIFLE

Introduction

Thank you for choosing the RIDGELINE 6.5 CREEDMOOR BOLT ACTION RIFLE. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your rifle. Please read this document carefully and keep it
for future reference.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Be sure of your target and what is beyond it.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store firearms and ammunition separately and securely.

Ensure that children and unauthorized persons do not have access to firearms.
Regularly inspect your firearm for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with the operation of your rifle before use.

Use only the recommended cartridge caliber (6.5 Creedmoor) for your rifle.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Avoid using the rifle under the influence of drugs or alcohol.

Do not modify your rifle in any way that could affect its safety or performance.

Be aware of your surroundings and ensure that there are no people or animals in the vicinity of your shooting
area.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that the rifle is unloaded before any installation or maintenance.
® Attach any accessories according to the manufacturer’s instructions, ensuring a secure fit.

® Usage:

Before loading, check that the safety is engaged.

Load the magazine with the appropriate ammunition (4round capacity).

Insert the magazine securely into the rifle.

To fire, disengage the safety and gently squeeze the trigger while maintaining proper sight alignment.
After firing, keep the rifle pointed in a safe direction and engage the safety before unloading the rifle.

Disposal Instructions

® Dispose of the rifle in accordance with local laws and regulations.
® Do not dispose of ammunition in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.
® Ensure that all components are disposed of safely to prevent unauthorized access.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your RIDGELINE 6.5 CREEDMOOR BOLT ACTION RIFLE, please
consult the contact information provided by the manufacturer or your point of purchase.

Conclusion



Your safety and the safety of those around you is of utmost importance. By following these guidelines and
instructions, you can enjoy the performance and reliability of your RIDGELINE 6.5 CREEDMOOR BOLT ACTION
RIFLE responsibly. Always prioritize safety and stay informed about the proper use and care of your firearm.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile
Ridgeline 6.5 Creedmoor

Introduzione

Grazie per aver scelto il Ridgeline 6.5 Creedmoor Bolt Action Rifle di Christensen Arms. Questo fucile & progettato
per offrire prestazioni eccezionali e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il fucile solo in aree designate per la caccia o il tiro.
Tenere il fucile scarico fino a quando non si & pronti a utilizzare.

Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non si intende colpire.

Utilizzare sempre occhiali e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Tenere il fucile lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la caccia e il tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare sempre che il fucile sia in buone condizioni prima dell'uso.

Controllare il caricatore e la camera per assicurarsi che siano vuoti prima di maneggiare il fucile.
Non modificare mai il fucile o i suoi componenti senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Usare solo munizioni raccomandate dal produttore per il Ridgeline 6.5 Creedmoor.

Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Caricatore:

® Assicurarsi che il fucile sia scarico.
® |nserire il caricatore fisso nel fucile fino a sentire un clic.

2. Caricamento delle Munizioni:

® Assicurarsi che la canna sia puntata verso un'area sicura.
® |nserire le munizioni nel caricatore seguendo le indicazioni del produttore.

3. Preparazione al Tiro:
® Posizionarsi in una postura stabile e sicura.
® Controllare I'area circostante per garantire che sia priva di ostacoli e persone.
® Azionare la sicura prima di puntare il fucile verso il bersaglio.
4. Sparare:
* Premere il grilletto delicatamente per evitare colpi accidentali.
® Dopo aver sparato, mantenere il fucile puntato verso il bersaglio fino a quando non si € certi che il
colpo sia stato effettuato in sicurezza.

5. PostTiro:

® Controllare sempre che il fucile sia scarico dopo ogni utilizzo.
® Pulire il fucile regolarmente per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non smaltire mai il fucile o le munizioni in modo irresponsabile.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
® Rivolgersi a un professionista per la dismissione sicura del fucile se non piu utilizzabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, si prega di contattare il
servizio clienti di Christensen Arms. Assicurarsi di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per
facilitare I'assistenza.

Conclusione

La sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida e precauzioni, si contribuira a garantire un'esperienza
di utilizzo sicura e piacevole con il Ridgeline 6.5 Creedmoor. Grazie per aver scelto Christensen Arms e per il vostro
impegno nella sicurezza.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti pusky RIDGELINE
6.5 CREEDMOOR

Uvod

Tato pfirucka obsahuje dllezité informace o bezpeéném pouZiti pusky RIDGELINE 6.5 CREEDMOOR od
spolecnosti Christensen Arms. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecnost svou i ostatnich. Pfed pouzitim si
prosim dlkladné pfectéte viechny ¢asti této prirucky.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze puska je vzdy povazovana za nabitou, dokud si nejste jisti, Ze je prazdna.
Nikdy nesmérujte hlaven pusky na nic, co nechcete zasdhnout.

PFi manipulaci s puskou noste ochranné bryle a sluchatka.

Uchovavejte pusku mimo dosah déti a nezletilych.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte puSku na poSkozeni nebo opotrebeni.

Pokud méte pochybnosti o bezpenosti pusky, obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Vzdy pouzivejte spravné naboje pro model Ridgeline 6.5 Creedmoor.

Pfred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran spravné sestavena a Ze je zasobnik bezpecné zajistén.
Pf¥i stfelbé se ujistéte, Zze mate jasny vyhled na cil a Ze za cilem neni Zadna osoba nebo majetek.
Nikdy neprovadeéjte Gpravy na pusce, které nejsou schvaleny vyrobcem.

P¥i stfelbé na vefejnych mistech dodrZujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava pusky:

® Zkontrolujte, zda je puska vyCiSténa a namazana.
® Zkontrolujte, zda je zasobnik prazdny a Ze je spravneé viozen do pusky.

2. Nabijeni pusky:

® Vlozte naboj do zasobniku a zajistéte, aby byl spravné zajistén.
® Zasobnik viozte zpét do pusky.

3. Stielba:
® Nastavte pusku na stabilni povrch nebo ji drzte obéma rukama.
® Zamérte se na cil a jemné stisknéte spoust.
® Po vystielu zkontrolujte, zda je puska stale v bezpecné poloze.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti pusku ddkladné vydistéte.
® Ulozte puSku na suchém a bezpeCném misteé.

Pokyny pro likvidaci
® Nepouzivejte pusku, pokud je poSkozené nebo nefunkéni.

® P¥i likvidaci pusky se obratte na autorizovaného prodejce nebo odbornika na zbrané.
® Nikdy nevyhazuijte pusku do bézného odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpec€nosti, Udrzby nebo pouzivani pusky se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce.



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné pouzivani vasi pusky RIDGELINE 6.5 CREEDMOOR. Dékujeme, Ze
dbate na bezpecnost!



